
n i RIIGIKOGU 
6. istungjärk. P r o t o k o l l I U \ 1 5 1 ( 4 ) . 1928. 

III Riigikogu koosolek 27. aprillil 1928 
kell 12.55 min. 

Kokku on tulnud 88 Riigikogu liiget. 

Valitsuse looshis: Riigivanem J. Tõnis
son, välisminister H. Rebane, siseminister 
J. Hünerson, kohtuminister T. Kalbus, 
haridusminister A. Mõttus, sõjaminister N. 
Reek, teedeminister A. Kerem, töö-hoole-
kandeminister K. Soonberg, rahaminister 
A. Teetsov, põllutööminister O. Köster. 

Päevakord: 
1. Tulitikkude valmistamise ja müügi sea

dus — III lugemisel. 
2. Tempelmaksu seadus — II lugemisel. 

Koosolekut juhatab esimees K. Einbund. 

Sekretäri kohal sekretär M. Juhkam. 

Koosolek algab kell 12.55 min. 

Juhataja K. E i n b u n d : Avan Riigi
kogu koosoleku. 

1. Teadaand
mine komisjoni 
antud seadus
eelnõu kohta. 

Sekretär M. J u h 
k a m : Riigikogu juhatuse 
poolt on antud komisjoni 
järgmine seaduseelnõu: 

1) Kogukonna-, asu
tuste- ja erarendimaade korraldamise seaduse 
muutmise seadus — maakomisjoni. 

2. Tulitikkude 
valmistamise 
ja müügi sea
dus — III lu

gemisel. 
(Vaata tekst 

protokoll nr. 
150 (3.) 

Rahaasjanduse ko
misjoni aruandja E. 
Sulg . 

Pealkiri v õ e t a k s e 
nähtava e n a m u s e g a 
muutmata vastu. 

(§ 1.) 
Aruandja E. Su lg : Redaktsiooni ko

misjoni liikmed on seaduseelnõu läbi vaada
nud ja selle põhjal ma teen ettepaneku, pärast 
sõna „tulitikutraadi" panna koma ja teises 
reas pärast sõna „ainuõiguseks" koma välja 
jätta. 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääleta
takse.) Nähtava enamusega on § 1 
ühes redaktsiooniliste parandustega 
vastu võetud. 

(§2.) 
Aruandja E. Su lg : Teen ettepaneku, 

kolmandas reas lugeda sõnade „kahekümne-
kaheksa aasta peale" asemel „kahekümne-
kaheksaks aastaks". 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääleta
takse.) Nähtava enamusega on § 2 
ühes redaktsiooniliste parandustega 
vastu võetud. 

(§ 3.) 
Aruandja E. Su lg : Teen ettepaneku, 

§ 3. kolmanda lõike teises reas pärast sõnu 
,,10% aastas" panna koma. 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääleta
takse.) Nähtava enamusega on § 3 
ühes redaktsioonilise parandusega 
vastu võetud. 

§ 4 võetakse nähtava enamusega 
muutmata vastu. 

(§5.) 
Aruandja E. Su lg : Teen ettepaneku, 

esimeses lõikes pärast aastaarve punktid välja 
jätta; kolmas lõige lugeda järgmiselt: Waba
riigi Valitsusele jääb õigus kokku leppida 
laenuandjaga väärtpaberite ostu kohustuse kes
tuse kohta, mis aga peab kestma vähemalt 
kuni 31. detsembrini 1931 aastani". Edasi 
järgmises lõikes eelviimases reas pärast sõnu 
„mis ei või olla lühem" koma välja jätta. 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääleta
takse.) Nähtava enamusega on § 5 
ühes redaktsiooniliste parandustega 
vastu võetud. 

§§ 6—7 võetakse nähtava enamusega 
muutmata vastu. 

(§8.) 
Aruandja E. Su lg : Teen ettepaneku, 

§ 8. esimene lause lugeda järgmiselt: „Selts 
peab välja vedama aastatel 1928—1930 igal 
aastal vähemalt üheksakümmend miljonit toosi 
tulitikke Eestist". Edasi, välja jätta aasta
arvude järel punktid ja esimese lõike viimase 
lause algus lugeda järgmiselt: „Kui väljavedu 
ei ulatu selle normini, siis peab selts..." j.n.e. 
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Juhataja K. E i n b u n d : (Hääleta
takse.) Nähtava enamusega on § 8 
ühes redaktsiooniliste parandustega 
vastu võetud. 

(§90 
Aruandja E. Su lg : Teen ettepaneku, 

§ 9. viimase lõike algus võtta järgmiselt: 
„Kui küsimuste otsustamisel komisjoni hääled 
pooleks jagunevad, peab otsustama eesistuja 
hääl. Komisjon võib olla otsusvõimne ainult 
siis...." j . n. e. 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääleta
takse.) Nähtava enamusega on § 9 
ühes redaktsiooniliste parandustega 
vastu võetud. 

§ 10 võetakse nähtava enamusega 
muutmata vastu. 

(§ no 
Aruandja E. Su lg : Teen ettepaneku, 

§11 lugeda järgmiselt: «Seltsi tulitikkude 
omahinna kindlaksmääramisel peab toodangu 
hulgaks arvatama siseturu tarvidust viimasel 
aastal, juurde arvatud see norm, mis selts 
käesoleva seaduse § 8. kohaselt kohustub välja 
vedama; kui aga väljavedu viimase viie aasta 
jooksul, arvates 1936 aastast, suurem on kui 
§ 8. tähendatud norm, siis nende aastate kesk
mine väljaveo arv. Sel kombel arvutatud too
dangu kohta määratakse omahind, mis võib 
koosneda produktsioonikuludest juurde arva
tes üldkulud, vabrikute amortisatsiooni ja 
kapitali protsentidest..." j .n . e. 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääleta
takse.) Nähtava enamusega on § 11 
ühes redaktsiooniliste parandustega 
vastu võetud. 

(§ 120 
Aruandja E. Su lg : Teen ettepaneku, 

§ 12. esimeses reas võtta „määramisel" pro 
«kindlaksmääramisel". Teises lõikes esimeses 
ja viimases reas võtta „määramisel" pro 
«kindlaksmääramisel", siis veel teises lõikes 
neljandas reas võtta „millest" pro «millisest" 
ning teises reas sõna „ega" ees koma välja 
jätta. 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääleta
takse.) Nähtava enamusega on § 12 
ühes redaktsiooniliste parandustega 
vastu võetud. 

(§ 130 
Aruandja E. Su lg : Teen ettepaneku, 

teises reas võtta «määrata" pro «ära määrata", 
seega kustutades sõna «ära". 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääleta
takse.) Nähtava enamusega on § 13 

ühes redaktsioonilise parandusega 
vastu võetud. 

§§ 14—17 võetakse nähtava enamu
sega muutmata vastu. 

(§ 180 
Aruandja E. Su lg : Teen ettepaneku, 

§ 18. kahes viimases reas lugeda: „.... kui 
seda ei öelda üles kaks aastat enne § 2. ette
nähtud tähtaega, veel viis aastat edasi kestab". 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääleta
takse.) Nähtava enamusega on § 18 
ühes redaktsioonilise parandusega 
vastu võetud. 

§ 19 võetakse nähtava enamusega 
muutmata vastu. 

(§ 20.) 
Aruandja E. Sulg: Siin tuleks pärast 

sõna «valmistada" koma välja jätta. 
Juhataja K. E i n b u n d : (Hääleta

takse.) Nähtava enamusega on § 20 
vastu võetud. 

(§ 21.) 
Aruandja E. Su lg : Siin tuleks teise 

lõike esimeses reas sõna «juhustel" asemele 
võtta „juhtudel". 

Juhataja K. E i n b u n d (Hääletatakse.) 
Nähtava enamusega on § 21 vastu 
võetud. 

§§ 22—24 võetakse nähtava enamu
sega muutmata vastu. 

(§ 25.) 
Aruandja E. Su lg : Siin tuleks vii

mane lõige lugeda järgmiselt: «Kui selts 
käesoleva seaduse § 6. kohaselt laseb sisemaal 
müügile tulitikke toosides, mis sisaldavad 
tikke üle samas paragrahvis kindlaksmääratud 
normi, siis loetakse iga 50 tikku kui ka üle
jääv murdarv omaette — terveks toosiks". 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääletatak
se.) Nähtava enamusega on § 25 vastu 
võetud ühes redaktsiooniliste paran
dustega. 

(§ 26.) 
Aruandja E. Su lg : Siin tuleb viimases 

lõikes pärast: ,,1928" punkt välja jätta ja 
sõnade: «... mille jooksul selts ainuõigust 
kasutab" asemel lugeda: «mille jooksul selts 
kasutab ainuõigust". 

Juha ta ja K. Einbund: (Hääletatak
se.) Näh tava enamusega on §26 vas tu 
võetud ühes r edak t s ioon i l i s t e paran
dustega. 

(§ 27.) 
Aruandja E. Sulg: Siin tuleks eelvii

mane sõna «kindlaks" välja jätta. 
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Juhataja K. E i n b u n d : (Hääletatak
se.) Nähtava enamusega on § 27 vastu 
võetud ühes redaktsioonilise paran
dusega. 

§§ 28—31 võetakse nähtava enamu
sega muutmata vastu. 

(§ 32.) 
Aruandja E. Su lg : Siin tuleb lugeda 

esimene lause järgmiselt: «Siseturule müügile 
saadetavatel tikutoosidel peab olema tähen
datud seltsi vabriku nimetus ja asukoht.". 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääletatak
se.) Nähtava enamusega on § 32 vastu 
võetud ühes redaktsioonilise paran
dusega. 

§ 33 võetakse nähtava enamusega 
muutmata vastu. 

(§ 34.) 
Aruandja E. Su lg : Teen ettepaneku, 

teises reas sõna „ettepanemata" asemele 
võtta „esitamata" ja kolmandas reas sõna 
„ka" välja jätta. 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääletatak
se.) Nähtava enamusega on §34 vastu 
võetud ühes redaktsiooniliste paran
dustega. 

§§ 35 ja 36 võetakse nähtava ena
musega muutmata vastu. 

(§ 37). 
Aruandja E. Su lg : Siin tuleb teises 

reas sõna ,,ilma" välja jätta. 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääletatak
se.) Nähtava enamusega on §37 vastu 
võetud ühes redaktsioonilise paran
dusega. 

(S 38.) 
Aruandja E. S u l g : Seitsmendas ja 

kümnendas reas altpoolt lugedes sõna „ilma" 
välja jätta, viiendas reas lugeda järgmiselt: 
,,... kui süütegu on pandud toime tema enese 
poolt või kellegi teise poolt ..." ja kolmandas 
reas altpoolt lugedes pärast sõna „abilised—" 
panna koma ja lugeda: „abilised—, kui süü
tegu on pandud toime nende eneste poolt" 
j . n. e. ja viimases reas sõna „ilma" välja jätta. 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääletatak
se.) Nähtava enamusega on § 38 vastu 
võetud ühes redaktsiooniliste paran
dustega. 

(§ 39.) 
Aruandja E. Su lg : Kolmandas reas 

sõna „ära" välja jätta. 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääletatak
se.) Nähtava enamusega on § 39 vastu 
võetud ühes redaktsioonilise paran
dusega. 

§ 40 võetakse nähtava enamusega 
muutmata vastu. 

(§ 41.) 
Aruandja E. Sulg : Pealkirjas tuleb 

„lõppreeglid" asemele võtta „lõppmääru-
sed". 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääletatak
se.) Nähtava enamusega on § 41 vastu 
võetud ü h e s r e d a k t s i o o n i l i s e pa
r a n d u s e g a . 

(§ 42.) 
Aruandja E. Sulg : Siin tuleb lugeda 

„selle" asemel „käesoleva" ja kolmanda 
rea algus lugeda „teised käesoleva ..." ja 
neljandas reas „kunas" asemele võtta „mil". 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääletatak
se.) Nähtava enamusega on §42 vastu 
võetud ühes redaktsiooniliste paran
dustega. 

§ 43 võetakse nähtava enamusega 
muutmata vastu. 

Juhataja K. E i n b u n d : (Hääletatak
se.) Nähtava enamusega on seadus
eelnõu lõpuhääletamisel vastu võe
tud redaktsiooni komisjoni andmata. 

(Hüüded: Lõpetada!) Ma kuulen ette
panekut, lõpetada koosolek. (Hääletatakse.) 
Nähtava enamusega on ettepanek 
vastu võetud. Lõpetan koosoleku. 

Koosolek lõpeb kell 13.20 min. 

Algkirjale alla kirjutanud: 

Riigikogu esimees K. Einbund. 

Sekretär M. Juhkam. 




